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Strangkihlkérper
fir Leiterplattenmontage

Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés
pour montage PCB

P = erhdhter Arretierungspunkt
E = Einbauart

fr Halbleiter Clipmontage
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~— 4,5 max.

T*‘ L @ 2,3 max.

..STC

P = raised refaining stud
E = fixing method

for semiconductor clip assembly

6 max.
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...STIC STCB

P = point d'arrét surélevé
E = maniére de fixation

pour semiconducteur fixé par clip

Ar-No. IS - e
Art. n° ‘ [mm] [K/WI
SK 104 25,4 ... 25,4 14
SK 104 38,1 ... 38,1 11
SK 104 50,8 ... 10220 50,8
SK 104 63,5 ... 63,5

bitte angeben:
... Einbauart:

STC = mit Lotstiften

STIC = mit Lotstiften
und Isolierring

STCB = mit M3 Gewindebolzen,
Messing

please indicate:
.. fixing method:

STC = with solder pins
STIC = with solder pins
and insulating washer
STCB = with M3 threaded bolts,
brass

veuillez indijuer:
.. maniére de fixation:

STC = avec broches a souder

STIC = avec broches a souder
et bague d'isolation

STCB = avec M3 boulon fileté,
laiton

Oberfldche schwarz eloxiert

Sonderléingen und Sondertransistor-
lochungen auf Anfrage.

Transistorhaltefedern
Einpressniet

Montagesdatze zur Isolation
von Leistungstransistoren

A 97

Surface black anodised

Special lengths and transistor
drillings on request.

Retaining springs for transistors
Snap rivet

Mounting kits for insulating
power transistors

Surface anodisée noire

Longueurs et percages de boitier spéciales
sur demande.

Ressort de retenue pour transistors ~ =» A 93 - 95
Rivet encastrable - E 21

Jeux de montage pour isolation

de transistors dge puissance - E21
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Strangkihlkérper
fir Leiterplattenmontage

Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés
pour montage PCB
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’ ..STS ..STIS ...STSB
E = Einbauart E = fixing method E = maniére de fixation
for Halbleiter Schraubmontage for semiconductor screw assembly pour semiconducteur fixé par vis
AR ® - Rw
. No. <
Art. n° ‘ [mm] [K/W]
SK 104254 ... 254 14
SK 104 38,1 ... 10 220 38,1 1
SK 104 50,8 50T 32 50,8 9
= TO3P '
SK10463,5... 63,5

bitte angeben:
... Einbauart:

STS = mit Lotstiften
STIS = mit Lotstiften
und Isolierring

STSB = mit M3 Gewindebolzen,

please indicate:
... fixing method:

STS = with solder pins
STIS = with solder pins

and insulating washer
STSB = with M3 threaded bolts,

veuillez indijuer:
.. maniére de fixation:

STS = avec broches a souder

STIS = avec broches a souder
et bague d'isolation

STSB = avec M3 boulon fileté,

Messing brass laiton
32
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liegend fir Halbleiter Schraubmontage

horizontal for semiconductor screw assembly

horizontal pour semiconducteur fixé par vis

Art. Nr. ‘ | R
Art. No. <o w
Art. n° [mm] [K/W]
SK 104 25,4 LS 25,4 14
SK 104 38,1 LS 10220 38,1 N
SOT 32
SK 104 50,8 LS 50,8 9
TO3P
SK 104 63,5 LS 63,5
Oberfldche schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire

Sonderléingen und Sondertransistor-

lochungen auf Anfrage.

Silikonscheiben
Transistorhaltefedern
Kapton-Unterlegscheiben
fir Halbleiter

Special lengths and transistor
rillings on request.

Silicone washers

Retaining springs for transistors
Kapton rubber washers

for semiconductors

Longueurs et percages de boitier spéciales
sur demande.

Rondelles au silicone ->E5-8

Ressort de retenue pour transistors ~ =» A 93 — 95

Rondelles Kapton A 98
pour semiconducteurs ->E12



